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Dialogue	list	with	timecodes:	
	

10:02:40:21	10:02:43:18	
Why	did	Daddy	

take	Mummy's	taste	with	him?	
	

10:03:35:22	10:03:36:22	
Pepper.	

	
10:03:37:01	10:03:40:03	

Not	too	much,	or	else	it's	too	strong.	
	

10:03:40:07	10:03:42:02	
And	a	little	salt.	

	
10:03:42:06	10:03:43:14	

Just	a	pinch.	
	

10:03:44:07	10:03:46:11	
Bit	more.	Little	bit	more.	

	
10:03:47:11	10:03:49:19	
I	also	put	some	basil,	

	
10:03:49:23	10:03:51:12	
and	a	tiny	bit	of	anchovy,	

	
10:03:51:16	10:03:53:16	

just	a	touch,	nice	and	spicy.	
	

10:03:54:02	10:03:55:17	
Wait...	
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10:03:55:21	10:03:57:00	
Try	it.	

	
10:04:06:15	10:04:08:02	
I	can't	taste	anything.	

	
10:04:11:09	10:04:12:24	

Come	on.	
	

10:04:24:01	10:04:26:02	
Will	you	help	me,	darling?	

	
10:04:26:06	10:04:27:18	
Yes,	I	received	the	order.	

	
10:04:27:22	10:04:30:15	

Thank	you.	Perfect.	
	

10:04:34:01	10:04:36:05	
Very	good.	Yes,	this	one.	

	
10:04:36:09	10:04:37:19	
Yes,	you	too.	Thanks.	

	
10:04:37:23	10:04:39:22	
Next	time	you	can	do	it.	

	
10:04:40:11	10:04:43:00	

My	mother-in-law	is	looking	after	us.	
	

10:04:44:01	10:04:46:11	
Yes.	Thank	you.	

	
10:04:46:24	10:04:49:22	

You	too,	have	a	nice	Sunday.	Bye.	
	

10:04:50:01	10:04:52:09	
Another	one?	

	
10:04:55:05	10:04:57:05	

Thank	you.	
	

10:05:03:13	10:05:06:12	
When	are	you	going	to	come	

and	visit	me	in	Italy?	
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10:05:06:16	10:05:08:03	
I	wish.	

	
10:05:12:07	10:05:15:06	

Ah...	Sicily.	
	

10:05:16:09	10:05:17:23	
It	would	do	you	good.	

	
10:05:19:23	10:05:21:10	

The	air.	
	

10:05:22:20	10:05:23:22	
The	sea.	

	
10:05:24:22	10:05:26:06	

The	soil.	
	

10:05:26:18	10:05:28:11	
Everything,	my	house.	

	
10:05:30:12	10:05:33:06	

Even	the	tomatoes	prefer	it	in	Sicily.	
	

10:05:34:14	10:05:38:22	
The	warmth	

just	makes	them	tastier,	sweeter.	
	

10:05:39:18	10:05:42:16	
Unlike	these	so-called	tomatoes.	

	
10:05:42:20	10:05:48:21	

German	tomatoes,	
in	their	sad,	sandy	German	soil.	

	
10:05:49:00	10:05:50:00	

Poor	tomatoes.	
	

10:05:50:04	10:05:53:08	
Sure,	we'll	just	up	and	leave	

and	move	to	Italy.	
	

10:05:58:05	10:06:01:17	
Poor	Giorgio	would	be	devastated	
if	he	saw	things	falling	apart	here.	
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10:06:25:07	10:06:27:00	

Hello...	
	

10:06:27:04	10:06:29:04	
Miss	Félie,	

	
10:06:29:08	10:06:32:17	

would	you	like	me	to	dance	for	you,	
doing	a	pirouette?	

	
10:06:52:19	10:06:54:09	

Félie,	darling...	
	

10:06:55:24	10:06:58:17	
will	you	help	me	

taste	the	dessert,	please?	
	

10:06:59:19	10:07:01:03	
Please.	

	
10:07:10:20	10:07:12:07	
I	know	what's	missing.	

	
10:07:59:14	10:08:00:19	

May	I	come	in?	
	

10:08:05:00	10:08:07:07	
Come	on,	it's	beautiful.	

	
10:08:09:16	10:08:11:03	

No,	thank	you.	
	

10:08:41:11	10:08:44:04	
Your	dad	would	be	so	proud,	

	
10:08:45:02	10:08:48:23	

if	he	could	see	what	you're	doing	
with	his	tomatoes.	

	
10:09:03:17	10:09:05:07	

Come	here,	let	me.	
	

10:09:15:14	10:09:17:22	
Why	do	you	have	to	go	back	to	Italy?	
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10:09:22:10	10:09:24:00	
I	think...	

	
10:09:24:17	10:09:28:22	

little	Giorgio	is	in	my	garden,	
your	daddy.	

	
10:09:29:01	10:09:32:21	

He	wants	to	say	goodbye	to	his	mum	there.	
	

10:09:33:00	10:09:34:09	
You	understand?	

	
10:09:52:00	10:09:55:08	

This	one	has	grown	very	tall,	
	

10:09:55:12	10:09:58:09	
because	it's	been	watered	really	well.	

	
10:09:58:13	10:10:00:07	

Write	it	down.	
	

10:10:06:04	10:10:08:04	
And	the	stinging	nettles,	

	
10:10:08:08	10:10:10:23	
as	annoying	as	they	are,	

	
10:10:11:02	10:10:16:05	
you	actually	need	them	
to	keep	the	bugs	off.	

	
10:11:12:00	10:11:14:19	

New	this	season,	we	have	"Rose	Crush",	
	

10:11:14:23	10:11:18:20	
producing	exclusively	large	fruit,	

pink	in	colour.	
	

10:11:18:24	10:11:23:22	
While	not	yet	fully	matured,	
they	show	a	yellow	sunspot,	

	
10:11:24:01	10:11:26:07	

which	disappears	once	they're	ripe.	
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10:11:26:11	10:11:29:14	
Moving	on	to	the	"White	Beauty",	

	
10:11:29:18	10:11:32:16	

living	up	to	her	name,	as	you	can	see.	
	

10:11:32:20	10:11:34:19	
A	beautifully	light	tomato.	

	
10:11:34:23	10:11:35:23	

Very	nice.	
	

10:11:36:02	10:11:41:02	
We	also	have	the	"Bolzano",	
"Timenta"	and	"Tiverta".	

	
10:11:42:12	10:11:44:01	
And	this	is	a	cherry	tomato	

	
10:11:44:05	10:11:47:00	

with	a	particularly	beautiful	
green	shade.	

	
10:11:47:04	10:11:50:12	
My	daughter	likes	to	call	it	

"a	large	gooseberry".	
	

10:11:51:07	10:11:55:23	
I'd	now	like	to	tell	you	something	

about	the	"Indigo	Rose",	
	

10:11:56:02	10:11:59:06	
not	to	be	confused	

with	the	"Queen	of	the	Night".	
	

10:11:59:10	10:12:02:19	
It	has	an	especially	aromatic	character.	

	
10:12:03:13	10:12:06:06	

Theo,	would	you	pass	them	around,	please?	
	

10:12:07:09	10:12:08:14	
Thank	you.	
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10:12:09:05	10:12:11:22	
Do	take	one	and	smell	it.	

	
10:12:12:21	10:12:16:22	

You'll	be	able	to	showcase	their	
exceptional	appearance	in	your	dishes.	

	
10:12:18:22	10:12:23:12	

I	did	promise	you	the	"Rose	Crush"	
when	sliced	open.	

	
10:12:24:07	10:12:26:18	

Note	the	beautiful	marbleisation.	
	

10:12:27:13	10:12:29:20	
Special,	isn't	it?	

-	Yes.	
	

10:12:29:24	10:12:32:00	
Go	ahead	and	take	one.	

	
10:12:33:12	10:12:34:24	

Smell	it.	
	

10:12:37:22	10:12:39:09	
What	can	you	smell?	

	
10:12:39:13	10:12:41:00	
It's	nice	and	aromatic.	

	
10:12:41:19	10:12:43:06	

And	very	fresh.	
	

10:12:52:11	10:12:53:16	
Here	I	am!	

	
10:12:56:11	10:12:59:15	

A	beautiful	tomato	dessert.	
	

10:12:59:19	10:13:01:12	
Homemade	by	Antonia.	

	
10:13:01:16	10:13:03:21	
Who'd	like	to	try	some?	
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10:13:06:00	10:13:07:10	
I'll	get	some	more.	

	
10:13:22:20	10:13:25:03	
Maybe	a	little	too	salty...	

	
10:13:29:17	10:13:31:06	
Is	the	dessert	salty?	

	
10:13:57:04	10:14:01:18	

At	some	point,	your	dad	and	I	
ended	up	in	the	Altai	Mountains.	

	
10:14:02:22	10:14:05:00	

Volcanic	soil,	
	

10:14:05:04	10:14:09:02	
steaming	hot	springs	

dotted	throughout	the	vast	landscape.	
	

10:14:10:03	10:14:12:24	
One	night,	we	came	into	a	village.	

	
10:14:14:14	10:14:17:12	
An	older	gentleman	

invited	us	into	his	garden.	
	

10:14:18:06	10:14:21:02	
We	couldn't	believe	our	eyes.	

	
10:14:21:06	10:14:23:07	

In	this	arid	area,	
	

10:14:23:11	10:14:26:20	
the	most	luscious	tomato	plants	

were	thriving.	
	

10:14:29:13	10:14:31:07	
As	a	parting	gift,	

	
10:14:31:11	10:14:36:00	

he	handed	us	a	huge,	crimson	beef	tomato.	
	

10:14:37:23	10:14:40:05	
The	flavour	this	tomato	had	
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10:14:40:09	10:14:42:04	

was	incredible.	
	

10:14:43:22	10:14:47:17	
Although	we	planted	out	its	seed	

year	after	year	
	

10:14:47:21	10:14:51:04	
and	the	plants	did	grow	
to	an	astonishing	height,	

	
10:14:52:07	10:14:55:11	

they	never	bore	us	any	fruit.	
	

10:15:09:18	10:15:11:11	
Levasita?	

	
10:15:32:00	10:15:33:08	

Levasita?	
	

10:16:27:16	10:16:29:20	
You	can't	cancel	the	order.	

	
10:16:29:24	10:16:31:18	
That's	out	of	the	question.	

	
10:16:32:14	10:16:35:06	

I've	tried	my	best	
to	accommodate	your	requests,	

	
10:16:35:10	10:16:38:23	

but	I've	been	running	the	business	
on	my	own	for	over	a	year	now,	

	
10:16:39:02	10:16:43:02	
and	I	simply	can't	afford	

cancelling	orders	at	short	notice.	
	

10:16:43:24	10:16:45:22	
I	hope	you'll	understand.	

-	Mummy!	
	

10:16:46:22	10:16:48:10	
This	is	important.	
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10:16:48:14	10:16:51:18	
No,	I	understand.	Yes.	

	
10:16:57:04	10:16:58:20	

Grandma	Peppa!	
	

10:17:08:02	10:17:09:05	
Grandma	Peppa!	

	
10:18:22:21	10:18:24:05	

Félie?	
	

10:20:04:12	10:20:07:18	
Félie,	darling,	can	you	hand	me	

the	secateurs,	please?	
	

10:20:09:13	10:20:12:04	
We	make	it	really	nice	in	here	again.	

	
10:20:13:00	10:20:14:23	

Everything's	overgrown,	look.	
	

10:20:16:09	10:20:19:12	
You	played	here	long	enough.	

I	need	to	reinstate	it.	
	

10:20:20:14	10:20:22:18	
You	can	plant	something	as	well.	

	
10:20:23:13	10:20:26:02	

But	enough	of	the	overgrowing.	
	

10:20:27:19	10:20:29:13	
Pass	me	the	secateurs.	

	
10:21:16:18	10:21:18:22	

Come	here,	I	need	to	show	you	something.	
	

10:21:19:01	10:21:20:06	
What	is	it?	

	
10:21:20:10	10:21:21:10	

Come	here.	
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10:21:21:14	10:21:24:00	
We	haven't	washed	your	hair	in	ages.	

	
10:21:24:04	10:21:27:05	

I	think	you	need	some	shampooing.	
	

10:21:29:18	10:21:31:13	
And	what	about	your	face?	

	
10:21:33:04	10:21:35:12	
That	needs	washing	too.	

	
10:21:37:18	10:21:39:05	

Oh	my	God.	
	


